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Elterngesprache mit Dolmetscherinnen und Dolmetschern - Tipps

Es kann sehr hilfreich sein, ein wichtiges Elterngesprdch mit Familien, die nicht die
Unterrichtssprache sprechen, mit einem Dolmetscher/einer Dolmetscherin zu fUhren,
die Uber die Schule koordiniert wird.

Aus der Erfahrung gibt es hier einige Tipps:

1. Vor dem Gesprdch sollten Lehrkrafte den Dolmetscher Uber den Inhalt und das Ziel
des Gesprachs informieren, damit dieser sich vorbereiten kann.

2. Wahrend des Gesprdchs sollten Lehrkréfte langsam und deutlich sprechen, um
sicherzustellen, dass der Dolmetscher alle Informationen korrekt und vollstGndig
Ubersetzen kann.

3. Lehrkr&fte sollten sicherstellen, dass der Dolmetscher neutral und professionell ist und
keine persdnliche Beziehung zu den Eltern hat, um mdgliche Interessenkonflikte zu
vermeiden.

4. Es ist wichtig, respektvoll und einfUhlsam mit den Eltern umzugehen, um eine positive
Gesprachsatmosphdre zu schaffen.

5. Lehrkréfte sollten sicherstellen, dass alle wichtigen Informationen klar und
versténdlich vermittelt werden, damit die Eltern die Situation ihres Kindes und mégliche
Handlungsoptionen nachvollziehen kdnnen.

6. Es ist ratsam, am Ende des Gesprdchs zusammenzufassen, welche Vereinbarungen
getroffen wurden und welche weiteren Schritte geplant sind, um Missverst&ndnisse zu
vermeiden.
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